


Este desenho faz parte de um trabalho continuo desenvolvido nos Gltimos anos e que pode ser entendido como uma
tentativa de juntar e cruzar varias linguagens diferentes

This drawing is part of an ongoing project developed over the past few years, which can be understood as an attempt to bring
together and cross several different languages.

Sara
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“People don't taste like they used to", 2024
Tinta de esmalte, guache e tinta da china sobre papel Ename! paint, gouache, and China ink on paper
42 x59cm



Jon Gorospe (n.1986 Vitoria-Gasteiz, Espanha). Vive e trabalha em Oslo, Noruega. Tem o Bacharelado da ESCOLA
DE ARTES ID-Arte do Pais Basco (Espanha) a licenciatura da FACULDADE DE ARTES DE VILNIUS (Lituania). Como
um dos autores da nova onda fotografica, Gorospe tem sido reconhecido por diversas instituicbes publicas e
privadas, tais como o Museu Guggenheim/Programa Artista Basco (Espanha-EUA), Fundagdo Sasakawa
(Japao-Escandinavia), Futures Photography (Europe Creative Programa), Fundac¢édo Ankaria (Espanha) e VEGAP
(Espanha). O seu trabalho centra-se em novas abordagens da ideia de paisagem antropomorfica, combina o seu
trabalho de criador com o estudo e compreensao daimagem do ponto de vista teorico. Colabora em diversos projec-
tos como curadoria e editorial de fotografia, dirige festivais de fotografia e participa em painéis de debate e
publicagdes. Em 2024 participa com a Galeria NAVE da ARCOlisboa e faz parte do programa da Photoespafa.

Gorospe interessa-se pela relagcdo que existe com o ambiente préximo as areas urbanas. Actualmente, mais de
metade da populagao mundial vive em areas urbanas prevé-se que este niUmero venha a aumentar em dois tergos
ateé 2050. Ha trinta anos, existiam 10 megacidades e hoje, existem 37 megacidades com mais de dez milhdes de
habitantes e cada uma com um total de 750 milhdes de habitantes. Nos ultimos dez anos, Gorospe tem desenvolvido
projectos a longo prazo que abordam os desafios estabelecidos pela forma como vivemos, isolando estas questdes
e tentando dar-lhes resposta com uma combinacao entre fotografia, instalacdes de luz e videoarte.

Jon Gorospe(b.1986 Vitoria-Gasteiz, Spain). Lives and works in Oslo, Norway. Holds a B.A. degree from the SCHOOL
OF ARTS ID-Arte, Basque Country (Spain) and the VILNIUS FACULTY OF ARTS (Lithuania). As one of the authors of
the new photography wave, Gorospe has been recognized by several public and private institutions, such as the
Guggenheim Museum/Basque Artist Programme (Spain-USA), Sasakawa Foundation (Japan-Scandinavia),
Futures Photography (Europe Creative Programme), Ankaria Foundation (Spain) and VEGAP (Spain). His work
focuses on new approaches to the idea of the anthropized landscape, he combines his work as a creator with the
study and understanding of the image from a theoretical point of view. Collaborating in different projects as a curator
and photo-editor, directing photography festivals and participating in panel debates and publications. in 2024 will
participate at ARCOlisboa with Galeria NAVE and at the Photoespana program.

Gorospe is interested in the relationship we have with our immediate environment in urban areas. As of today, more
than half of the world’s population lives in urban areas and it is estimated that this number wilfl increase to two-thirds
by 2050. Thirty years ago, there were 10 megacities and today there are 37 megacities with over ten million inhabi-
tants each, with a total of 750 million inhabitants. In the last ten years, he has developed long-term projects that deal
with the challenges that the way we live creates. Jon Gorospe have isolated these questions and he try to reply to
them with a combination of photography, light installations and video art.

Jon
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Sara Korshej Christensen (n. 1979 Skovby, Dinamarca). Vive e trabalha em Oslo, Noruega. Tem o bacharelato e
Mestrado em Belas Artes pela Academia Nacional de Artes de Oslo (KHiO), e realizou um intercambio na Academia
de Belas Artes de Viena, no Departamento de Objetos e Escultura. Parte das suas exposi¢oes individuais foram na
Galleri K, N/Kunstnerforbundet, N/Galeri 69, N/Kit Schulte Contemporary Art, Berlim. Participou em diversas
exposicoes colectivas e duos, entre outras, no Museum der Unerhorten Dinge, Berlim/Sociedade Norueguesa de
Escultores, N/Museu Historico, N e Museu Morsbroich, Leverkusen. Os seus trabalhos em espago publico foram
encomendas da KORO — Public Art Norway. Entre outros, o trabalho de Christensen pode ser encontrado no Arts
Council Norway e nas cole¢bes de Akershus Fylkeskommune, no Museu Nacional de Arte, Arquitetura e Design em
Oslo, no Museu de Arte de Stavanger e no Museu de Arte Decorativa da Noruega Ocidental em Bergen.

Sara Christensen trabalha com diversos mediuns dependendo da especificidade ou exigéncias de cada projecto.
Muitas vezes as suas obras derivam de experiéncias da vida cotidiana. Os materiais fisicos com os que trabalha sao
escolhidos pelo seu potencial de expansao e mutabilidade, é o que os torna interessantes para a artista. Parte do
questionamento do pensamento universal e existencial através do familiar, sem procurar respostas e solucoes
concretas. Geralmente é desafiada pela composicao; principalmente porque o acto de escolha resulta na exclusao
de outras opgdes. Considera que 0 espaco entre objetos - abstratos ou fisicos, intrigante e informativo para o seu
trabalho através das diferentes combinagdes de materiais, significado e forma. A maioria dos trabalhos tém uma
perspectiva humoristica, as vezes envolvendo jogos de palavras, mas com um leve tom ironico.

Sara Korshgj Christensen (b. 1979 Skovby, Denmark) Lives and works in Oslo, Norway. She holds a Bachelor and a
Master in Fine Arts from the Oslo National Academy of the Arts (KHiO), with an exchange at Academy of Fine Arts
Vienna in the Department of Object and Scuipture. Solo shows include exhibitions at Galleri K, N / Kunstnerforbundet,
N / Galleri 69, N / Kit Schulte Contemporary Art, Berlin. She has taken part in several group and duo exhibitions
among others at Museum der Unerhérten Dinge, Berlin / Norwegian Sculptors Society, N / Historical Museum, N and
Museum Morsbroich, Leverkusen. Works in public space include commissions by KORO — Public Art Norway. Among
others Christensen’s work can be found at Arts Council Norway and in the collections of Akershus Fylkeskommune,
the National Museum of Art, Architecture and Design in Oslo, Stavanger Art Museum and the West Norway Museum
of Decorative Art in Bergen.

Sara Christensen works with a variety of media, depending on the specific demands or requirements of each venture.
Works often derive from experiences in everyday life. The physical materials she works with, are chosen because they
are interested in terms of their potential for expansion and mutability. She attempts to question the universal and
existential through the familiar, without looking for concrete answers and solutions, feeling generally challenged by
composition; mostly due to the fact that the act of choosing something resuits in other options not being realized.
She finds the space between objects, both abstract and physical, intriguing, and it informs her work with its different
combinations of materials, meaning and form. Most of the works have a humoristic angle, sometimes involving puns
or wordplays, but with slightly uncomfortable undertones.
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As quatro esculturas retratam pés calgados sem corpo. Construidas com hastes redondas de metal, dobradas a mao,
soldadas e envernizadas por um processo que ao primeiro olhar, podem até parecer um néon. Independentes
e ligeiramente inclinadas, os seus apoios amarelos remetem-nos para as marcas duma cena de um crime

The four sculptures depict disembodied feet in shoes. All constructed of round metal rods. Bend by hand, wejded and varnished in

a dimension, that at first glance could trick you into perceiving them as neon signs. They are free standing and slightly kipped. The
yellow supporters add a touch of crime scene markers.

Sara Korshgj
Christensen

“Last Dance 1, 2,3 and 4', 2024
Aco pintado Painted steel
Dimensdes variaveis Various sizes



A Galeria NAVE abre em Maio de 2019, com o objectivo de promover e profissionalizar artistas emergentes e em
média carreira, questionando o modelo convencional do sistema da arte, em que os artistas mais jovens nao tém
apoio para crescer e apresentar o seu trabalho.

Em 2021a NAVE deu inicio a sua linha de projectos internacionais focada em proporcionar novos palcos expositivos
aartistas portugueses, mas também a artistas de outras nacionalidades, através de colaboragdes com institui- ¢des,
galerias e espacos independentes. Este modelo de cooperagao, permitiu redefinir o crescimento profissional dos
artistas, promovendo-os internacionalmente e contribuindo para a sua divulgacdo em outros cenarios e players.
A possibilidade de ter acesso ao centro e norte da Europa, aproxima Portugal, do actual palco de arte ultra contem-
poranea existente nessas geografias.

A NAVE, apresenta um programa regular e consistente de exposi¢des e feiras internacionais ao longo dos anos.

Galeria NAVE opens in May 2019, with the goal of promoting and professionalising emerging and mid-career artists,
questioning the conventional model of the art system, in which younger artists do not have support to develop and
present their work.

In 2021, NAVE started is line of international projects focus on offering new exhibition stages for Portuguese artists
and also foreigner’s artists, through collaborations with institutions, galleries and independent spaces. This coopera-
tion model allowed us to redefine the professional artistic development, promoting them internationally and contri-
buting to their raise in other stages and players. The possibility of having access to Central and Northern Europe
makes Portugal closer to the current stage in ultra-contemporary art in these regions.

NAVE offers a regular and consistent program of international exhibitions and fairs throughout the years.
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Tomaz Hipolito (n. 1969 Lisboa, Portugal) Vive em Lisboa, Portugal. Estudou Arquitectura. Entre outros prémios e
bolsas, em 2023, o artista foi galardoado com o 1° Lugar do Prémio Santander Arte Edificio dos Ledes em Portugal. O
seu trabalho foi exibido em diversos contextos e locais do mundo, incluindo a Bienal de Arquitectura e Urbanismo de
Seul, a Fundagao Emily Harvey em Nova lorque e La Tabacalera em Madrid. Fez algumas residéncias artisticas como
na Gyeonggi Creation Center na Coreia do Sul e a Unlimited em Nova York. Desde 2010 que expde regularmente
entre Seul e Nova lorque mas também em Portugal em varios espagos bem conhecidos como no Projecto de Pedro
Cabrita Reis na Associagdo 286 (Faro) e nos Agores no Nature Remains - Atlantis Festival, Sete Cidades, S. Miguel,
Walk and Talk Festival, Arquipélago - Centro de Artes Contemporaneas e finalmente em Lisboa na Brotéria, Teatro
Thalia, Museu Colegao Berardo, Galeria Cristina Guerra e Appleton Square. Esta representado em cole¢Ges de arte
publicas e privadas, e continua a envolver-se na exploragao instigante do espaco e da experiéncia.

Asuaobraaborda as questoes do espago, a sua ocupagao e transformagao. O gesto cartografico para criar um novo
territorio, e ointervalo situado entre a subjetividade e a experiéncia que dela ocorre. A aplicagdo de distintos médiuns
como fotografia, video, performance, pintura e desenho, sdo utilizados para melhor revelar o conceito de cada obra.
Todo o processo passa a fazer parte do trabalho. Assim como os Gestos, todas as obras sao pegas Unicas

Tomaz Hipdlito (b. 1969 Lisbon, Portugal) Lives in Lisbon, Portugal. Studied Architecture. Among other prizes and
grants, In 2023, the artist was awarded with the first place at the Santander Art Prize Edificio dos Lebes in Portugal.
His work has been showcased in several venues worldwide, including the Seoul Biennale of Architecture and Urban-
ism, Emily Harvey Foundation in New York and La Tabacalera in Madrid. He have done some artistic residencies like
Gyeonggi Creation Center in South Korea and the Unlimited at New York. Since 2010, he regularly start exhibiting
between Seou! and New York but always in Portugal in several well know spaces like Project by Pedro Cabrita Reis at
Associagdo 286 (Faro) and in Azores at Nature Remains - Atlantis Festival, Sete Cidades, S. Miguel, Walk and Talk
Festival, Arquipélago - Contemporary Arts Center and finally in Lisbon at Brotéria, Thalia Theater, Berardo Collection
Museum, Cristina Guerra Gallery, and Appleton Square. His work is represented in private and public art collections,
and he continues to engage in thought-provoking exploration of space and experience.

The work addresses the questions of space, its occupation and transformation. Mapping gesture in order to create a
new territory, interval, placed in-between subjectivity and the experience occurring from that. Multiple media such as
photography, video, performance, painting and drawing, are used to improve the concept of each work. The entire
process becomes part of the work. All works are unique pieces, like Gestures.
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Este trabalho faz parte da série de fotografia performativa “persona”. Esta imagem foi criada no Gyeonggi Creation Center
73 7172 ¥, na Coreia do Sul, durante uma residéncia de 3 meses, apoiada pela Gyeonggi Cultural Foundation.

This work is part of the "persona” series of performative photography. This image was created at Gyeonggi Creation Center
7 7172 AlE, South Korea, during a 3 months residency, supported by Gyeonggi Cultural Foundation.

Tomaz
Hipolito

"Persona_65", 2016

Impressao digital em Papel Photo Lustre de 260 gr. Laminagao mate colada sobre dibond.
Digital print over Photo Luster 260 gr. Paper. Matte Jamination mounted over dibond.
80 x 120 cm. (83 x 123 cm. with frame)
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Galeria NAVE
Travessa do Noronha 11B, 1250-168 Lisboa
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Todas as obras nesta exposicdo algumas inéditas, estdo a ser expostas publicamente pela primeira vez em Portugal, e s&o cortesia dos artistas e da Galeria NAVE. Este catalogo, incluindo
todas as suas partes, estdo protegidas por direitos de autor. Esta proibida qualquer utlizacdo sem o consentimento do editor, dos autores ou titulares dos direitos de imagem.

All of the works in this exhibition, some of which have never been seen before, are being publicly exhibited for the first time in Portugal, are courtesy of the artists and Galeria NAVE.
This catalogue, including its parts, is protected by copyright. Any use is excluded without the consent of the publisher the authors or the holders of the image copyrights.



